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Helvede og historie var nu lige s& sammenflettet som de synder, der leenge havde plaget det

maegtige Babylon. Som det skete i 1331, eksploderede et afsidesliggende tempel i det centrale

Kina, og fra dets mest bevogtede hemmelighed bar en dad fugl Lucifaels budskab tveaers over landene.

| sytten kvalmende ar drev den harske lugt af forradnelse over Kongeriget

Mongoliet som et guddommeligt og ondartet miasma — Den Sorte Dgd var

Djeevelens Sygdom. Lucifaels dadbringende blanding, der udstralede fra

kontinentets hjerte, fortsatte sin korrumpering af det enorme asiatiske kongerige, og

i 1347 havde bglgen af dgdelighed og sygdom spredt sig til dets sydligste kyster og naet Sorteh:
og dens spirende genovesiske havneby Kaffa.

Sortehavet - Kaffa - oktober 1347

Efter genovesernes opdagelse af en handelsrute til Fjerngsten og Krim, havde den

asiatiske havneby Kaffa udviklet sig til en blomstrende port for genovesiske

kebmaend, der samlede sjeeldne og uvurderlige varer fra Mongoliets Silkevej og

sendte dem til de forskellige kongeriger i hele Europa. | slutningen af 1347 gav

Silkevejen dog en noget anderledes gave til sine ivrige genovesiske handelsmaend: Byldepest.
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Den muromkransede by Kaffa lukkede straks sine porte og beskyttede sig mod yderligere

smitte, mens mongolerne andre steder radnede op, uformindsket og i tusindvis. Det onde rygte

om de genovesiske handelsmaend spredte sig lige sa hurtigt som sygdommen — rygtet om , at
udlzendingene i Vesten havde trukket pa deres 'onde kristne magi' til at kaste Alle Forbandelsers Moder.
over Mongoliet. Derfor slog overlevende krigsherrer sig sammen for at danne

en heer af mongolske tartarer, der angreb den befaestede by i et forsag pa at

drive det koloniale baest tilbage i havet, hvorfra det kom. Alligevel, med forsvarende

reekker af dygtige armbrgster, spydskytter og overlegne strategier, gjorde Kaffa

krav pa sit Krim-omrade.

Det engang rolige landskab havde langsomt forandret sig: hvor den friske duft af
efterarsblade og fuglesang bar gennem ubrudte skove, bar luften nu lydene og
lugter af voksende konflikt — af rumlende hove pa frossen jord — af laeder, sved, affald og
dveelende rad — af fierne skrig og bleesende bzester. | starten sporadiske blev angrebene
pa byen mere organiserede og voldsomme, efterhdnden som felttoget udviklede sig.
Alligevel holdt genoveserne mongolerne pa afstand i tre opslidende maneder — indtil
tartarerne eroderede Kaffas volde med bglge efter bglge af heevngerrige, angribende,
skrigende og yderst haederlige mongoler. | foraret 1347, da vejret blev varmere, og kirsebeertreeerne
Blomster sprang frem, genovesisk blod sivede fra byens egne mure. Med mangel
pa forsyninger og dygtige kroppe accepterede de strandede indbyggere det
uundgaelige udfald — at tartarerne stod pa nippet til at indtage byen.

Alligevel eendrede kampens tidevand sig, da tartarerne led et temmelig ussedvanligt
og maske guddommeligt bevidst skeebnens drejning. Vindene vendte, og Lucifaels
hede ande blaeste hen over de pressende heere, da pesten endelig havde infiltreret
reekkerne af tartarernes horder. Pa fa dage stank hele landskabet af rddnende
mongolers dyngelige forradnelse , og i ligaer i alle retninger adelagde dampene fra
betaendt menneskekgad luften. Forfaerdede sa de tartariske herrer deres enorme antal
smuldre, mens hele legioner faldt; oppustede, sorte og decimeret af sygdom.

Det var ikke s& meerkeligt, at tatarerne falte sig ramt og skammede over deres nyligt

svaekkede tilstand — de holdt deres kulturelle og religigse bekymringer i hgjeste

agtelse; aeret med en aere stgrre end nogen frygt for tabt liv. For det meste blinde af

sadanne strenge sociale forestillinger, som blev understreget af arhundreders urokkelig
indoktrinering, veerdsatte de mongolske krigere kun én made at leve pa og accepterede

kun én made at dg pa. For mongolerne var liv og dad sort og hvidt, uden forvirring i

spargsmal om veerdighed og vaneere. For dem var daden i kamp eerefuld, i

modseetning til deden ved sygdom, som bragte skam over hele deres familie og for evigt preegede der
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overlevende med den sociale stigmatisering af uren afstamning.

Da mange af mongolerne blev sindssyge af feber, plaget af at demonstrere en yderst serefuld
deden, angreb de Kaffas mure i massive selvmordsangreb. Efternglere, der var for

svage til at keempe, snublede frem og stod foran voldene som ceremonielle stakler og
tiggere om veerdighed, idet de lsengtes efter en venlig genovesisk armbrgst til at dulme
deres lidelse og redde deres familier fra ellers uundgéaelig og vanaerende udmaerkelse.
Maske, ved hjeelp af en underforstaet forlgsning, kastede de tartariske krigere sig mod
foden af byens befaestninger og ofrede deres overlegne antal til en stadigt voksende

trappe af flueinficeret kad, hvilket tillod deres mongolske kammerater at klatre op ad

deres mest fornemme jordiske rester og bestige murene.

Som dagene gik — da solen trak sig tilbage bag aftenhimlen, og kystbrisen drejede
mod havet, druknede de genovesiske kolonister i den skarpe stank fra tusind
forsurende tartarer. Alligevel holdt de fast i deres by og bad til, at pesten til sidst matte
dreebe de mongolske massers vilje. Bortset fra antal og befaestninger var tiden ingen
allieret for nogen af heerene, da genoveserne udtgmte deres forsyninger lige sa hurtigt,
som pesten draebte nyligt rekrutterede tartariske krigere. Saledes kunne det have virket,
som om begge haere var havnet i et dgdvande.

Men som historien udmeerket vidste, var mennesket med enhver anvendelse af
krigskunsten blot en engangsbrikke. Krigskunsten var trods alt ikke af jordisk design

- det var strengt taget en guddommelig opfindelse, udteenkt selv far Helvedes opfarelse,
da legioner af himmelske engle bevaebnede sig mod deres jordiske bradre og

sgstre: Vogterne med deres Ti-ledere. Og isaer én englesgster kendte til krigens
design. Ligesom englen Apollon var Lucifael ogsa en af Guds fremste og

begunstigede engle og havde kendskab til det meste af Hans store design, herunder
krigskunsten og erobringen. Men i modseaetning til Apollons noget yndefulde

fald fra naden, umiddelbart efter hendes fald, anvendte Lucifael sin skarpe viden

om skabelse og gdelaeggelse til at pavirke mennesket og give ham nye veerktajer

og strategier til at fare stadigt mere effektive krige mod hans brgdre - kanonen,
langbuen og den panserbrydende bodkin-pil var blot de nyeste

gdelaeggelsesredskaber designet via de intime hvisken af hendes onde rad. Nu
hviskede hun nye hemmeligheder, og endnu engang havde krigens kunst udviklet sig

til at omfatte Lucifaels dgdbringende nye koncept. Da hun inficerede de dgende tartarherrers grer nr
af hendes temmelig modbydelige strategi for menneskelig udslettelse: kimkrigsfarelse.

Fast besluttede pa at fordrive genoveserne, og med Lucifaels nye dbenbaringer, herrerne
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tilkaldte en flade pa tretten af deres starste katapulter og beordrede sine heere til at kaste
forurenede lig af deres faldne kammerater ind i hjertet af den lukkede by. Jaevnt spredt
over Kaffas mure hvilede dgdsmaskinerne aldrig. Nat og dag, uden ophgr, regnede

en uudtgmmelig forsyning af pestramte mongoler ned over den genovesiske by,

bragede gennem hustage og knuste intetanende forbipasserende. Med en sa ugudelig
leveringshastighed kunne kolonisterne ikke breende ligene s hurtigt, som tartarerne
kastede dem over murene. Og den uhyggelige lugt af breendende har og hud

blandede sig med den eksisterende lugt af rddnende kad og fyldte den lukkede

boseettelse med en kveelende stank. Helvede overveeldede Kaffa. Pa toppen af den hgjeste
gren af et kirsebaertrae krabede en ensom krage to gange - og igen.

Omringet, og med naesten alle sine forsyninger opbrugt, gjorde Kaffa en flade pa

tretten af deres stgrste oceanfartsskibe klar til hurtig afgang. Genoske sgmaend,

soldater og kebmeaend rgvede byen for dens skatte og fyldte lastrummene med alt,

hvad der var uvurderligt: guld og sglv; asiatisk jade og handlavet stentgj; garvede

skind og bundtede pelse; ra eedelsten og sjaeldne juveler; og teander med krydderier og parfumer.
Og da de havde lastet fladens skrog helt, fiernede de plankerne fra byens

treestrukturer og omgav skibenes deek med endnu hgjere mure for at rumme

den ekstra last, der var tilbage. Da byen var blevet temt for sine mest

veerdifulde ejendele, sneg tolv skibe sig ud af havnen under mgrkets kappe. Besaetningen
af den trettende blev tilbage. De satte byen grundigt i brand og efterlod et brglende

inferno af flammende bygninger i dens kglvand, da de indhentede den tilbagetraekkende armada.

Santa Godeberta var det stgrste og mest sgdygtige af de tretten kogskibe. Hendes massive
sgjleformede tvaerbjeelker spaendte over et dobbelt forsteerket skrog af klinkerplanker, og
med en tarnhgj mast, reeling og sejl eskorterede hun sin tunge flotille mod Genova. Hendes
besaetning havde siden modificeret daekket til at inkludere lante planker fra Kaffa-bygninger,
der dannede en heevet vaeg over dens kanoner. Som forberedelse til hgj sg forankrede
metalspaender et net af reb, der sikrede dens overdrevent rigelige last pa toppen.

Starre end de fleste oceangaende handelsskibe, var hun den nyeste konstruktion og

genovesiske skibsbyggeres stolthed. Et U-formet agterdaek stod over hendes lastdeekkede agterskib.
deek, og over fordaekket strakte et passende fordeek sig over en steevn med lige

stilk. Selv uden sine ti tons Kaffa-last fortreengte hun naesten 144 tons vand. Hun

var sandelig et havdyr, hvis der nogensinde havde eksisteret et.

Hun var dog ikke tom, men pakket til geellerne, hendes mave la tungt i vandet , og

hendes tolv areporte holdt sig teet pa havets dagnninger. Det var kun hendes ottende treek

fra Kaffa til Genova, og det skulle vise sig at blive hendes mest byrdefulde. Langt over hendes
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Med den designede kapacitet kunne den mindste ulykke eller fejlberegning tydeligvis sende hende og hendes
fireogtyve sgmeend skrigende mod havets bund. Under et teeppe af tidlige morgenstjerner og i den stabile brise
fra en havvind ferte Santa Godeberta sin tungt lastede flade over Sortehavets rolige overflade og ind i den
mgrke horisont i hjemretningen .

Et dusin tungt lastede handelsskibe sejlede tungt i deres lave vandlinjer; og

overbelastede skrogbjeelker knirkede og stgnnede i den hvirvlende havsprgit; og lugten

af saltlage og rad hang i de skattefyldte skrog. Meend, kvinder og bgrn deekkede hver en centimeter af
deres deek, men alligevel blev der ikke sagt noget — de fa babyer ombord var for svage til at greede.

De genovesiske kolonister var ganske vist undsluppet de flyvende tartariske lig med

alle deres skatte og havde kun overladt deres misundelige asiatiske fjender til den

braendte jord. Men uanset hvor ren og nem deres flugt end matte have virket, tog de ikke

hgjde for englenes indgriben — nar Lucifael havde en andel i historien, sdede hun dens

regdder og syede ofte fremtiden med bittersad efterklogskab. Genoeserne var sikkert veek fra Kaffa;
alligevel form&ede de ikke at undslippe deres dystre skaebne, som Lucifael snedigt havde forudbestemt.

Kun fa dage inde i deres rejse blev medlemmer af fladen dgdssyge. Overlevende sgmaend

rullede deres omkomne overbord, mens de satte de voksende syge i karanteene under agterdaekket.

0g neer bagenden af deres fartgjer. De kagbte sig tid nok til at holde den dgdbringende smitte i skak ved

at overheelde deekket med spande med saltlage for at skylle de smittede udstadte affald og veesker

veek. Selv med s&danne forholdsregler korrekt anvendt, havde de ingen anelse om, at deres kammerater var

en mindre smittekilde end de blinde passagerer, der gemte sig under deekkene af deres fartgjer. Og da

armadaen rundede

Pa Italiens sydligste spids var antallet af dgende overgaet af de levende med naesten

to til én. Undervejs var det efterfglgende skib af sgmeend, der havde braendt Kaffa til

grunden, faldet veek fra fladen og drev mallgst hen imod en flad havhorisont. De tolv

skibe pressede sig frem som vedholdende flydende kister, krydsede et goldt hav og blev kun drevet af
gnsket om at se deres genovesiske havn. Alligevel skabte desperation endelig Santa

Godebertas kurs mod havet . Med svigtende sgmaend, der drev rigningen, og Genova stadig

for langt at sejle, svingede hun sin steevn og flade mod den naermeste havn, Messina, Sicilien.

Med kun et dusin krybende handelsskibe, bemandet med en flygtende befolkning og en handfuld
dgende sgmaend, ville Sorte Dagdsfladen overleve historien og blive husket som den
dadeligste, darligt udstyrede armada, der nogensinde har sejlet i europeeiske farvande. Og fra vandet under

jorden, fngs Lucifael.

Bjergmunding
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Den nedgaende sol forsvandt bag triste senefterarsskyer og efterlod en sort og

usaedvanligt kold aften hensleengt over Frankrigs hjerteland. En treegren knaekkede; en hund
ggede; men ingen anden lyd forstyrrede den stille og vindstille nat. Under jorden bar lyden
af en drengs anstrengte vejrtraekning gennem mgarket, mens en skikkelse i kappe

keempede sig op ad en stejl passage dybt inde i Mountain Mouth og hen imod grotten , hvor
en genopfyldt vandblaere hang over dens skulder. Silhuetten seenkede blaeren naer
huleveeggen og vendte pludselig opmaerksomheden mod en svindende ild. Frisk braende og
en ny flamme afslgrede Lazarus, hvis haette nu var stukket ind i sit rebbzelte. Langt sort har
indrammede drengens beskidte og dystre ansigt, hans gjne blafrede som glgdende safirer i
ildens skeer. Bortset fra den konstante tage af hans andedraet var det kun bevaegelsen af hans
pupiller, der markerede det ellers ubevaegelige gjeblik, der svulmede og trak sig sammen

i lyset af en keempende flamme.

Lazarus satte sig pa en sten. | et forsgg pa at uddrive den evige kulde, der for laengst havde
lagt sig i hans ekstremiteter, trak han haetten pa sin kdbe over sig, stottede sine fadder

mod glgdende kul og varmede sine haender mod den nye straleglans. Alligevel steg flammerne,
llden brglede, og Lazarus' pupiller var nalehuller mod bla cirkler. Han tradte veek fra den
infernalske hede, der nu forteerede ethvert spor af kulde fra grotten. Hgjt over hovedet
dansede orange nuancer og skiftende skygger hen over den klamrende masse af

tusind flagermus; tilsammen reflekterede deres enorme antal gjne i ildens lys for at efterligne en
en mgrk himmel af funklende stjerner. Rgg steg opad i en spiral og samlede sig mod grottens loft.

En handfuld flagermus lettede og gik rundt om hulen. Lazarus tog heetten af hovedet

og tjekkede for tdgen i sin ande, som siden var forsvundet. Flere flagermus

beveaegede sig i den hurtigt opvarmende hule.

Drengen faestnede blikket pa flagermusene, da han forlod balet og klatrede op ad
uregelmeessige reekker af terrasseafsatserne, mens han beveegede sig mod hulens gvre

dele, og vendte sig lejlighedsvis om for at inspicere dem fra et endnu hgjere udsigtspunkt,

far han fortsatte sin klatring. Et hav af perleagtige, sorte gjne granskede hans stabile
opadgéende fremmarch; flagermusene flygtede dog ikke, som han farst troede, de ville. |
stedet forblev de standhaftige mod loftet, tilsyneladende lige sa nysgerrige pa Lazarus, som
han var pa dem. Drengen trak sig op pa den hgjeste afsats. Han rejste sig og rettede sin kabe,
mens han inspicerede grottens tag med dets mange stirrende gjne.

.Har du det varmt?“ spurgte han hgijt. ,Vil du lsere mig det?" Drengens pludselige kald lad
gennem hulrummet, og adskillige flagermus faldt ned fra deres reder for at slutte sig til

andre, der allerede cirklede rundt om hulen. Flere fulgte trop, og grotten hvirvlede af en byge af
flagrende vinger.
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Alt i alt kunne det have virket som om, de skiftedes til at demonstrere deres

veerdighed for kolonien, mens masserne holdt fast som himmelske dommere for at

holde regnskab med den seneste demonstrants luftakrobatiske evner. Og selvom de ikke
blev bedgmt, holdt Lazarus bestemt et vagent gje med dem af dem, der valgte at flyve.
Endelig kleedte drengen sig af. Standhaftigt pa kanten sad han i ingenting undtagen et
laendekleede og fodvanter. Hans egne storslaede flagermuslignende vinger foldede sig ud og
spredte sig, og med dem efterlignede han sine sma laereres vingebeveegelser. Selvom hver flagermus
var forskellig, kunne Lazarus se ud fra den, at dens vingebeveegelser under flugt var identiske med
alle de andres — vingerne var skalformede og slog i en opstigning, vingerne var harde og abne
med en pludselig opbremsning, og vingerne var trukket ind til et hurtigt dyk. Hans gjne glimtede
om; hans vinger slog vejret; hans hjerne braendte, mens han overvejede metodikken — de mange
former og n@dvendige metoder, der synligt fremvises i flagermusens flugtkunst. Saledes skete

det, at han gennem det meste af aftenen leerte af sine hulekammerater.

| timen far daggry havde flagermusene siden lukket deres sorte, perleagtige gjne og overgivet sig til de
omvendte dagdreammes verden, og Lazarus trak sig tilbage fra sine aftentimer. Traet, sulten, kold og

med gmme vinger gled Lazarus tilbage i sine klzeder og klatrede ned pa grottegulvet. Han teendte ilden og
samlede mad fra sin seek med proviant. Til sidst satte han sig pa en sten foran friske flammer med en
vandbleere ved siden af sig, og han festede sultent med fladbrad og strimler af saltet kad. En forskydning i
skyggerne stjal hans opmaerksomhed.

Gule gjne stralede!

-Hys!" Lazarus spyttede sin mad ud, faldt ned fra stenen og kravlede bagleens, mens et par glitrende,
lgse gjne syntes at sveeve i mgrket inden for grotteindgangen.

Som tvillingemaner, der svaevede neer hulebunden, braendte kuglerne gennem Lazarus med
reflekterende ildlys.

.Hvem gar der?“ svarede Lazarus med grerne tilbage og pupillerne vidtabne. @jnene blinkede aldrig. Lazarus
snusede ud i luften og lgftede grerne for at opdage den svage lugt og uregelmaessige vejrtreekning fra et dyr,
der ligeledes lugtede luften.

Sa fngs et sort vildsvin og tradte ud af skyggerne i passagen. Lazarus pustede lettet
op. Han rejste sig og barstede stavet af sin kabe, mens han klukkede. "Hvorfor,

"Du er et svin! Jeg har set dine lige — i b@ger!" Det skreemte vildsvin snurrede veek mod
grotteindgangen, men stoppede og kiggede tilbage pa Lazarus.

"Ah, g& ikke ! Jeg vil dig ikke fortreed. Jeg seetter mig nu." Lazarus satte sig ned mod stenen og

sad stille. Vildsvinet vendte sig mod Lazarus og tog et par sma skridt, mens han lugtede til luften,

da han stoppede.
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"Du er sulten, ikke?" spurgte Lazarus. Han lgftede en strimmel kad fra siden af sin fod og
preesenterede det i et godt lys. "Kom. Spis." Vildsvinet holdt afstand.

,Tag det.“ Lazarus kastede kadet kun fa meter fra dyret. Den kastede nervagse blikke
mellem Lazarus og madresten; til sidst tradte den frem, snusede og forteerede kadet.
Sa stirrede den pa Lazarus, tilsyneladende som om den ventede pa mere.

"Kan du ogsa lide brad? Jeg kan ikke lide det — det er for tart." Lazarus kastede et stort
stykke fladbrgd. Vildsvinet skovlede det op og kravlede ud af grotten.

"Vent! Ga ikke !" Lazarus satte efter. | den ydre hule rundede han hjgrnet til huleindgangen
for at fa @je pa vildsvinet, der klatrede over den klippefyldte hgjderyg. Over bakken strakte
karmosinrgde skyer sig over himlen - tidlig solopgang. Lazarus trak sig brat tilbage i market.
Farst da gik det op for ham, hvor udmattet han var. Han listede tilbage til grotten.

| lgbet af den fglgende uge fortsatte Lazarus sine lektioner og opbyggede nok styrke i sine vinger til at
lgfte sig selv fra gulvet; men med vinger stadig for svage til at baere sin veegt, kunne Lazarus kun mgnstre
korte lavtflyvende flyvninger mellem toppen af stenene i hulegulvet.

Med tiden faldt Lazarus ind i samme rutine som flagermusene og sov om dagen, s& han kunne studere

dem, nar de var mest aktive. Naetterne blev koldere med tilbagevendende frost, og da breendebunken svandt
ind, forlod han hulen for at samle breende bagved Mountain Mouth. Efterhdnden som rggen fortsatte med

at stige op fra hans bal, forlod et stigende antal flagermus hulen for at sgge uforstyrrede hvilesteder andre
steder. Da naesten en fijerdedel af dem var veek, begyndte Lazarus at bemaerke golde pletter i loftet, som de
engang havde deekket. Men i disse dage var Lazarus' opmeerksomhed ikke udelukkende viet til
flagermusene, da vildsvinet efter sine lektioner og netop ved solopgang nu frekventerede Mountain Mouth
for at spise middag med ham. Og middag, det gjorde de.

Sicilien - Messina Havn

En fint kleedt siciliansk dreng stod neer kystlinjen, mens en flok mager sveermede over
ham efter stykker af knust brgd. Hans lange sorte har og lyse tgj piskede i en

jeevn brise. Han holdt den sidste bid manna mod himlen med lukkede gjne pa et
grimasserende ansigt. En mage rev den ud af hans fingre, og han hev sin arm

ned, mens han fnisede. Drengen skyggede for gjnene fra den skeerende sol og
flettede fingrene over panden, mens han stirrede mod den sydvestlige

havhorisont. To pletter dukkede op — sa en tredje.

,Mor! Skibe,“ rbte drengen over skulderen, mens han pegede mod havet, ,Fire!"
Fem skibe! Flere!
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Santa Godeberta farte sin tunge armada af handelsskibe ind i havnen i Messina.
Med en lav agterstavn og en hgj steevn banede hun sig vej gennem det bglgende hav,
overleesset med de betydelige og kostbare rester af en falden by. Som et spggelsesskib glimtede
hendes forladte daek af en konstant havspragit; stadig uden en synlig beseetning, der styrede hendes kurs.
eller sejlede, hun hverken gabte eller bukkede sig i havets dgnninger. Sa dybt som

hun sad i vandet, selv med sine mange tons tunge last, ville kun en handfuld lopper og
en kurv med rotter virkelig demonstrere alvoren af hendes fangst. Ikke tungere end en
seek ris, ville den ubetydelige byrde af disse insekter og gnavere vise sig at veere fuldt
ud i stand til at kneekke ryggen pa millioner, knuse sgjler og stensten i ethvert

europeeisk kongerige og jeevne hele kontinentets overflade.

En flok fodgeengere og forbipasserende samledes ved havnen for at veere vidne til et sjeeldent
skue for sin tid: en flade af massive skibe, tilsyneladende i stand til at sejle selv de bredeste

og mest forreederiske oceaner. Hundredvis af ivrige drenge og sjuskede bgnder stod langs havnen.
havnen, i et forsag pa at ggre krav pa mere af den sparsomme dokplads neermest rebpzelene.
De keempede om stillinger som lejede karer til losning af last. Med en sa tung flade
var de helt sikre p4a, at de udvalgte til at losse ville fa en genergs lgn pa flere dage.
Arbejdet var pa plads. Maendene brokkede sig og skubbede til hinanden, mens brydedrenge
hvirvlede stgvet rundt. Folk fyldte havnen, mens den teetpakkede menneskemaengde strammede
ud i gaderne. Den travle by gik i std og stoppede op for at betragte den neergaende armada.

Det blev stadig tydeligere for alle tilskuere, at havnen ikke var i stand til at sikre

en sa uhyrlig flotille sikkert. Alligevel fortsatte fladen og speerrede horisonten med sin
stadigt voksende tilstedeveerelse.

En kraftig havnekaptajn og to af hans havnesmede stod pa en hgitliggende repos af tammer,
der havde udsigt over den overbelastede dok. Den frustrerede kaptajn viftede med et rgdt
banner mod de neergaende skibe og signalerede dem til at holde fast. "Det er De godt, hr.

Det er ikke vores skibe — maske portugisiske," sagde en af havnesmedene og kneb

gjnene sammen mod havet.

Den anden porter klappede kaptajnen pa bagsiden af hans beharede skulder. "De er ankommet, sir."
Manden seenkede sit banner og kiggede ned over skulderen for at opdage reekker af
beveebnede soldater, der treengte ind i maengden. Alt i alt kunne det skarpe sollys fra deres
hjelme og den fremadrettede bevaegelse af deres aflange formation have frembragt

billedet af en glgdende ildorm, der skilte et hav af hoveder ad, mens den snoede sig mod kajen.
Han nikkede og vendte sin opmaerksomhed tilbage til den urokkelige flade, mens han

viftede med sit banner i et desperat forsgg pa at praje — men forgeeves, da Santa

Godeberta brgd den ydre perimeter af Messinas havn.

Kaptajnens bekymringer var tydeligt tydelige for hans havnesmede, som ligeledes fungerede som
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aerefrygt over fladen, som nu sejlede ned mod dem, som om den sejlede hardt og staerkt i
det &bne hav. Som det var bade skik og brug for sikker dokning af stgrre fartgjer som f.eks.
Disse skulle deres sejl fastggres til deres rzelinger, og arerne skulle treekkes og bruges under
sejlads gennem havnen. Imidlertid 14 kun halvdelen af Santa Godebertas sejl fastgjort til
reelingen — resten forblev udfoldet og fangede vinden. De sammenfiltrede reb fra dens
hovedrigning dinglede rundt om masten og reelingen. Med kun tre af dens arer, der

hvirvlede svagt, gjorde de ikke meget for at deempe dens fart.

"De star hardt pa os, kaptajn," udbrad en af havnesmedene. "Der er et langt hav
bag dem!" Han pegede pa skibet, der fulgte teet efter Santa Godeberta, med fuldt
sejl og ingen arer. "Og det neeste — hun er som en tgnde , der ruller ned ad en
planke — hendes sejl er vidt abent! Se pa hende, kaptajn, hun tgnder vidt ud. "

aben! Skal jeg foretage opkaldet?

Kaptajnen holdt hdnden om munden og viftede med banneret, mens han rabte mod den
neergaende flade, som nu begyndte at fylde bugten. "Avast! Saml riggene! Sving staevnen
til agterstaevnen! Drej din—"

Et af skibene knuste et lille fiskerfartgj og trak en del af dets rester med sig i sit eget net,
som hang viklet ind i steevhen. Kaptajnen saenkede sit banner og beordrede sine
havnesmede til at fortseette med udrykningen.

De sprang op til hans kommando. En af dem vendte sig om, greb en ophaengt metalhammer

og ringede med en stor rgrformet klokke. Den anden mand skreg over de gredgvende vejafgifter,
viftede med armene og beordrede meaengden til at forlade kajerne. Panik opstod, da maengden
trampede sig selv ned i sin hast med at flygte fra havnekanten. Skrigende soldater spredte sig i et
desperat forsgg pa at danne en barriere.

Messinas mange gjne la rettet mod Santa Godeberta, mens hun skar sig vej gennem
de hvide bglger og bgvde et konstant havsprgjt ud under sin massive staevn — hun
var som et rasende havuhyre, der var fast besluttet pa at strande. Havnekaptajnen
og hans to maend sprang ud fra observationstarnet, mens reekker af kajplanker og
peele eksploderede under den knusende vaegt af det overstummede skib. Hele
havnen vaklede under kraften fra dens sammenstad. Det knuste tarn kollapsede
oven pa meengden, da skibet gik pa grund, kastede sig over reekken af soldater og
knuste dem ind i kystlinjen. Neeppe havde Santa Godeberta plantet sig oven pa soldaterne,
Det andet skib susede ind i bagbord, snaevert omkransede sin bagside og
gennemsggte styrbords hjgrne af agterstavnen, far det drejede skarpt, smaekkede
sin bagbordsside mod havnen og oplgste en stor del af treedokken. Igen dundrede
havnen, brglende til braget og skrigene fra dens lamslaede befolkning. Ti mere tunge
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Skibe rullede ind i havnen og praesenterede sig selv som en massiv mur af trae, reb og
sejl, der syntes at opsluge bugten; og uden tegn pa besaetning pa deres master,
reelingsvaben eller deek, syntes havnebyen Messina at veere belejret af en invaderende
armada af spggelsesskibe.

Og hvad, om ikke ved tilsyneladende guddommelig indgriben, sa forblev de to skibes
skrog intakte, selv da en stor del af havnedokken |a gdelagt, presset mod kystlinjen
som en dynget raekke af splinter. Taet bag dem sneg ti skibe sig ind i bugten

og satte til sidst farten ned til stilstand. Mod maengden af ubudne skibe pilede maend
abenlyst frem som hektiske insekter; havnen var et bglgende kaos. Med Santa
Godebertas staevn fastlast, klatrede havnekaptajnen og hans vagter over fordaekket.

En svedende, sygelig mand snublede ud af lastrummet uden skjorte. Han faldt tilbage mod den

neermeste veeg og gled ned pa daekket. Han slentrede forover og nikkede med hovedet som en beruset mand.
sgmand. Hans gjenhuler |& mgrke og tilsyneladende forslaede, ligesom fingerspidserne .
Havnevagter sveermede omkring ham, mens andre strammede ind i skibets lastrum.

Havnekaptajnen pegede over hovedet. "Slip sejlet Igs! Dette skib bliver!" Adskillige havnesmede klatrede
op pa riggen. Han henvendte sig til den svedige mand og skreg: "Hvor er kaptajnen pa dette fartgj?" Han
vendte sig mod skibets lastrumsindgang og brglede: "Jeg vil have hele besaetningen pa deekket! Bring
dem op!" Han vendte sig tilbage til den beskidte mand. "Hvem kommanderer denne flade?"

Manden svarede p& en made, feberagtig: "Ingen kaptajn - ingen flade - kun hav. Havet ggr krav pa de
dade - alle dgde."

En havnesmed hviskede i kaptajnens gre: "Han er uden tvivl fuld."

Havnekaptajnen fortsatte sit spgrgsmal. "Hvad hedder dette skib? Denne flade sejler til
Genova, ikke sandt?" Han scannede den dyngede last. Han kastede et blik over deekkene
pa de andre fartgjer. "Jeres skibe er lastet over deres kapacitet. Hvordan | har holdt dem
oven vande, ved kun Gud. Hvor har | fiet al denne last fra?"

Manden fik svaret: "Skibet er — Santa Godeberta — fra Kaffa til Genova."
Kaptajnen befalede to af sine maend: "F& ham p& benene. Giv ham noget luft." Han sagde til en anden, der
stod ved siden af ham: "Teek en spand vand. Ggr ham sedru." Kaptajnen rystede pa hovedet og mumlede:
"Kaffa — med denne last?" Han kiggede over det bundne gods, der deekkede naesten alle dele af deekket,
og fik gje pa en sort rotte, der pilede mellem tgnderne. Han

krydsede armene. "Ikke om tusind ar."

JKaptajn!“ rabte en stemme inde fra skibets lastrum. ,Der er kun fem mand
hernede, og lastrummet er frygtelig overfyldt.“ Havnekaptajnen stirrede pa lastrummet.
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indgangen, da en mand tradte ud og tarrede sveden af panden. Han fortsatte:

"Kaptajn, disse maend er syge — endda ret syge. Vi bliver ngdt til at baere dem."”

To vagter rakte ind under den beskidte sgmands arme og hev ham op pa benene.

"Argh!" rAbte manden og faldt slapt sammen. De forskreekkede vagter smed ham ned

pa daekket, og den bevidstlgse mand |a spredt ud med armene over hovedet og blotlagde
et par sorte, haevede masser, som radne ebler, der stak ud fra hans armhuler.

De bristede heevelser sivede ud, da en blanding af pus og sort blod samlede sig ud

over daekket. Vagterne tgrrede deres arme mod deres bukseben. En harsk lugt kogte op fra
sovende sgmand. Kaptajnen holdt sig for neese og mund og bakkede veek. "I Guds navn!"

Sa vendte han sig og brglede: "Forlad skibet! Rgr ikke ved noget! Der er pest ombord!"
Vagter flgj mod skibets steevn, mens havnesmede pilede ned ad riggen, nogle
sprang hovedkulds i vandet.

| den korte tid, der fulgte, blev alle tolv skibe sikret til bagbord, bevogtet af hundredvis
af beveebnede soldater, der havde ordre til at stoppe, selv med dgdbringende magt,
enhver , der forsggte at gad ombord pa eller forlade skibene. Og pa blot en dag
spredte rygter om de forurenede skibe sig i hele Messina.

Pa andendagen bad fladebesaetningerne leeger om at komme ombord og tage sig af de
syge. Byens embedsmaend indvilligede kun pa betingelse af, at nar laegen klatrede
ombord pa skibet, skulle han blive. Ingen af byens laeger indvilligede. Havneembedsmaend
sendte mad og vand over i spande pa reb. Nar spandene var tegmt, forblev de pa skibene.
Pa denne made blev der truffet alle forholdsregler for at seette skibene i karanteene.

Pa den tredje dag drev dgdens stank over kajen; fart ind i landet af havbrisen.
Efter laegers advarsler blev vagterne beordret til at traekke sig tilbage af frygt for, at vinden ville fgre
skibenes smitte videre. Med vagterne laengere vaek fra skibene faldt skumringen stille p& over kajen,

og rotter, drevet af tarst, samlede mod til at kravle ned ad skibets trosser, ned ad bindertovene og ned pa
kajen, kun for at skynde sig veek og slutte sig til deres rottefaetre pa kajen.

Pa den sjette dag blev mange vagter syge. En vred pgbel samledes i havnen, og byens embedsmaend
havde ingen anden mulighed end at beordre de tolv skibe ud af havnen med last og det hele, for at de ikke
skulle blive sat i brand. Da de s& hurtig profit og fri passage til andre europaeiske havne, blev

stationerede sgmaend fra Genova, Marseille, Korsika og Sardinien enige om at dele andele af fladens
dyrebare last til gengeeld for at bemande skibene ud af havnen og til forskellige kystbyer.
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Og pa den syvende dag skyllede havnen skibene ud pa havet. Straks, den sorte
Dadsfladen blev oplgst, og de fleste af dens skibe satte sejl til andre havne end

Genova. Deres engang overfyldte deek var tomme — en efter en havde passagerer og
beseaetning for lzengst kastet hver af de pestramte skibe overbord, indtil ingen overlevede rejsen.

Uanset pa overfladen var Messina allerede dgmt, da Gatestone-pesten, selvom havnen var renset for de
genovesiske skibe, stadig lurede i skyggerne under havnen. Lige sd inficerede lopper, der var

draegtige med sygdom, red pa ryggen af inficerede kajrotter . Deres maver var uendeligt sma

livmodere fra Helvede — i fuld fadsel — Kklar til at levere deres djaevelske blandinger. Og Djeevelens
ondskab udviklede sig. Inden for f& uger forvandlede Lazarus' onde mor hele Messinas befolkning til en
frugtbar frugtplantage af pestilente sorte aebler — modne af dgd og fyldige efter daden.

hendes plukning.

Saledes skete det, at den store pest opstod fra havnene og sveermede ind i landet
og kun efterlod en udtegmt skal af en by. Pesten blussede op til en fuldendt
skovbrand, da Europas sidste time var kommet.

Bjergmunding

Der var gaet mere end tre uger, siden Lazarus farst ankom til Mountain Mouth. | den
periode var hans krop blevet mere muskulgs, og den vaegt, han siden havde mistet i arme
og ben, var kun blevet overfgrt til hans nu tungere, muskeltonede vinger. Korte flyvninger
mellem gulvsten havde udviklet sig til leengere flyvninger i hgjere hgjder. Han klatrede
ikke leengere op ad veeggen til stenafsatsen neer taget; i stedet flgj han direkte hen

til den. Han samlede braende ikke ved at ga rundt om bagsiden af Mountain Mouth,

men ved at flyve over dens top og tilbage igen. Men selv med disse nye evner var han
ikke i stand til at foretage rejsen til det italienske kloster. Selv korte flyvninger, der
kreevede en vis anstrengelse, som f.eks. at samle braende, stjal hans pust. Og han vidste,
at for at krydse Leonbugten til Korsika eller fra gen til det italienske fastland, matte han
bevise, at han var i stand til at forblive i luften i mindst en halv nat.

En bitter kulde bleeste stgt fra nord. Stendalen var glaseret af et tyndt lag islag
efterladt af den foregaende nats sludregn. Inde i grotten 1& Lazarus

sovende, krgllet sammen ved siden af en dgende ild, hans stadige udandinger dannede tage i den iskolde luft.
ham, halvdelen af loftet I& goldt, med flagermusene sammenkrgbet mod det hgjere bagtag pa

hule.
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Lazarus stgnnede og trak sig teettere sammen til en kugle. Stille i sgvn, spidsede hans grer, og
de ledte i hulen efter en frisk lyd, der gav genlyd inden for dens vaegge. Han abnede gjnene; hans
overdimensionerede pupiller skrumpede ind til sorte prikker pa blat.

"Svin?" rabte han og satte sig let ned i siddende stilling. Han gabte med hugteender og
gned sig i ansigtet. ,Er det dig?“ svarede et fnys. ,lkke nu, svin. Jeg er udmattet.”
Lazarus ledte i mgrket kun for at opdage vildsvinet, der rodede gennem sin saek med
proviant. "Svin! Nej!" Lazarus sprang op og lgb hen imod vildsvinet. "Forsvind derfra !"
Dyret lgftede hovedet op af seekken med en fyldig saft i teenderne. Det hvinede og

pilede ud af hulen med godbidderne.

.Lad det ikke ske,” stammede Lazarus, mens han febrilsk ledte gennem saekkens

indhold . Han trak blodflasken frem og undersggte den. Bortset fra en tynd revne langs
siden forblev beholderen forseglet og ubrudt. Lettet slog ham nu en anden tanke, og

han bladrede gennem saekken og opdagede, at vildsvinet havde bergvet ham hver en
krumme mad.

"Svin!" rabte han. Lazarus tog en lille laedertaske op af seekken og lagde flasken og andre
genstande, som han ansa for vigtige nok til at have i naerheden, indeni.

Sa stormede han tilbage til den dgende ild med den. "Hvorfor?" Han satte pungen ved

siden af sig og fyrede op med frisk breende. "Jeg delte min mad med dig!" Han kastede

flere traestykker oven pa de gladende glader og skreg mod grotteindgangen — hans stemme bar
gennem hulrummet som en klokke gennem tagen “Du ma ikke stjeele!” Adskillige flagermus lettede

og cirklede rundt om hulen, mens ulmende treestammer brgd i brand. Lazarus stirrede gennem ilden.

Endnu en uge sneg sig forbi, mens et frisk snefald deekkede Bjergmundingen. |

lgbet af denne tid skar Lazarus ryggen af sin kdbe op, s& hans vinger hang uden pa

dem. Han vendte ligeledes tilbage til at baere sin maske. Disse andringer var ngdvendige,
hvis han skulle kunne cirkle rundt om Bjergmundingens top i laengere tid uden at fryse.

Og med dem formaede han at holde sig oppe i naesten tre timer. Men selv tre timer var
ikke nok til at krydse havene. Med vinteren hastigt neermende og ham uden mad,
kollapsede Lazarus endelig af sult, treethed og bidende kulde. Kulminationen af

disse uudholdelige forhold drev ham tilbage i grotten - for at genoverveje sit lgfte.

Tidlig morgen var kommet med et hav af stjerner, der druknede — dade pa en karmosinrgd himmel.
| grotten teendte en slgv Lazarus endnu engang i ilden og lagde hovedet ned. Han

kiggede over det neesten @gde loft — kun en fjerdedel af flagermusene var tilbage. Og der

l& han og overvejede, om han skulle flyve tilbage til klosteret; han sneg sig ind i

natten og vendte tilbage til hulen, fyldt op med kakkenforsyninger.
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Han sngftede luften, mens en velkendt lugt hang i den. Hans mave knudrede sig.
Lazarus kravlede hen over gulvet, hejste en stor kampesten, abnede sine vinger og
flgj op i luften. Han cirklede inde i grotten med blikket rettet mod passageindgangen.
Uvidende om Lazarus tradte vildsvinet ind, beveegede sig stille og roligt hen imod
Lazarus' tomme saek med proviant. S& sneg dyret sig ind gennem abningen.
Lazarus dykkede med stenen og slog dens hoved. Vildsvinet hvinede, og flagermus

sprang ud fra loftet.

Vildsvinet vaklede ud af grotten. Forteeret af sult Igftede han stenen og satte efter.
Sammen Igb de ud af hulen og over stendalen. Lazarus vandt terreen pa den
skrigende gris, da de begge passerede hgjderyggen og klatrede ned ad dens gstlige
skréning. Desorienteret stoppede vildsvinet og vendte sig mod ham, mens det slog
stgdteender. | det gjeblik fandt Lazarus' sten sit maerke — vildsvinet var ikke mere.

Forpustet og udmattet greb Lazarus grisen i en baghov og sleebte den op ad bjergryggen
mod hulen. Farst da han neermede sig dens top, indsa han sin situation. Han

laftede ansigtet, kneb gjnene sammen mod den breendende rgde daggry, og nu fuldt ud
bevidst om , at han stod uden for hulen, mens solen stod op. Hektisk trak han vildsvinet
over toppen og ned ad dens skyggefulde side. Hiv efter hiv sleebte Lazarus grisen

over det tgrre flodleje og banede en sti gennem sneen og mod hulen. Sneen hobede
sig op over grisen og smeltede ind i pelsen pa det stadig varme dyr. Jjeblikke flgj

forbi ham som en raekke bier. Solen steg endnu leengere, stjernerne druknede nu

I dens ild. En solskoldningsklge krgb hen over hans blotlagte hud, men med alle

sine resterende kreefter fortsatte Lazarus — fod for fod, meter for meter, mens han
ignorerede smerten.

Endelig ndede han hulemundingen og slaebte vildsvinet ned i dens skyggefulde dyb.

De farste straler af breendende sollys skinnede over horisonten. Lazarus keempede febrilsk
treekker og sleeber det vade og tunge beaest endnu laengere ind i market. Grisens bagdel
Hans ben satte sig fast i en klippe i hulebunden; og Lazarus trak den lgs. Han rejste sig

og forberedte sig pa endnu et treek, da en tynd rad lysstrale — en trad ikke bredere end

et edderkoppespind — gennemborede en fiern spreekke pa toppen af den fierne gstlige
hajderyg. Linjen af karmosinrgdt lys stralede hen over stendalen og traengte ind i mundingen af
hulen og afbgjede sig mod vildsvinets vade baghov. Stralen sendrede derefter

kurs, klatrede opad fra vildsvinets fod og ramte endelig Lazarus rent i hans gje.

Drengen slap vildsvinet lgs og kastede sig helt ind i skyggerne. Han vred sig og
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kravlede rundt i hulebunden, som om den forsggte at flygte fra en sky af vrede hvepse. "Ah

Gud! Anh! An!

Svovlholdig rag og gra aske kogte ud fra alle dele af hans krop, og den stgvede

gule aske veeltede tungt oven pa hulegulvet. Han kravlede i blinde og med armene
flagrende rejste sig og snublede dybere ind i hulen, pa samme made som det
desorienterede svin snublede ud af den. En gullig aske sleebte sig efter Lazarus,
mens han pilede gennem gangen og ned i grottens mgrkeste dyb.

"GUD! HYS!" Han smuldrede og rullede oven pa sin provisoriske saek med forsyninger.

"SKRIG!" Forskreekkede flagermus brgd ud fra loftet og cirklede over ham. Nu rullede og
kradsede de i hulebunden, trak saekken over ham, greb fat i alt og ingenting — intet

han kunne mgnstre, bevaege eller gagre, kunne fortryde det, der var blevet gjort. Ingen pung,
ban eller lgfte kunne vende begivenhedernes udfoldelse og urokkelige forlgb, for en grotesk,
engang breendt af solen. Den rygende skikkelse trak seekken med proviant over

ham og satte sig derefter oprejst, stgttet bagover pa den ene arm. Med sit hylende ansigt
vendt opad mod loftet, rystende af et stadigt haerdende og skrgbeligt ansigt, udstgdte det

et sidste dgende stgn, "FADER!" Farven forsvandt og efterlod en hzerdet overflade, gra som granit. |
den forsvindende brum, en detaljeret statue af en dgd Lazarus stod tilbage — selv hans
knogler blev til sten. Statuen tippede og faldt, en forstenet arm skubbede mod himlen,
fingrene spredte, som om den rakte ud efter den Fader, den havde pakaldt. Og da de sidste rester
Af stav og gulligt grus havde lagt sig, vendte grotten tilbage til sin stort set ubesudseede og
kryptlignende tilstand, bortset fra den lejlighedsvise flagren af en lgsnet flagermus, de slikkende
flammer fra en livlig knitrende ild og en granitsten draperet i en stavet og askegra veebnerkappe.

[ Slut pa kapitel 10 ]

Side 16 af 17 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution/ replikering/ genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel X || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

Grotesque
- A Gothic Epic -

Dette littereere veerk blev skabt d udelukkende i dedikation til

Edgar Allan Poe (1809—1849)
— Ma hans arv leve videre i os alle —
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